
300 WINCHESTER MAGNUM BRASS CASE - NOSLER 300 WINCHESTER
MAGNUM BRASS 50/BOX

Nosler takes a few extra steps with their brass to make it a premium component
for the handloader. The brass is first weigh-sorted to within + or - 0.5 grains, then
the flash holes are deburred. Nosler completes the case prep with neck sizing
and chamfering the inside and outside of the case mouth. All Nosler unprimed
brass bears the Nosler headstamp.

Attributes

Name: NOSLER 300 WINCHESTER MAGNUM BRASS 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749006485
Mfr. No.: 10227
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.703kg
UPC: 054041102278

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für Nosler 300 Winchester
Magnum Messinghülsen

Einführung
Danke, dass du dich für die Nosler 300 Winchester Magnum Messinghülsen entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du die Messinghülsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Messinghülsen sicher handhabst und verwendest. Befolge alle
Sicherheitsempfehlungen, um Risiken zu minimieren.
Verbesserte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
Überprüfe die EU Safety GatePlattform auf Updates.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die Sicherheitsanforderungen
erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist für erwachsene Handlader gedacht. Halte es von Kindern
und schutzbedürftigen Personen fern.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich an die entsprechende EUbasierte Kontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Sei dir über schnelle Warnungen zu unsicheren Produkten durch das Safety
GateSystem bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille und geeignete Schutzausrüstung, wenn du Messinghülsen handhabst und
Munition nachlädst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, die zu Unfällen führen könnten.
Überschreite niemals die empfohlenen Ladespezifikationen bei der Verwendung dieser Messinghülsen.
Lagere Messinghülsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Überprüfe jede Messinghülse auf Schäden oder Mängel, bevor du sie verwendest. Verwende keine
beschädigten Messinghülsen.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Munitionskomponenten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Wiege und sortiere die Messinghülsen, um Konsistenz in deinem Handladeprozess sicherzustellen.
Entgrate die Zündlöcher, um eine Verstopfung während des Ladevorgangs zu verhindern.
Vergrößere den Nacken und chamfere die Innenseite und Außenseite des Hülsenmunds für optimale
Leistung.

Laden:

Verwende ein zuverlässiges Nachladehandbuch, um die korrekten Ladedaten für deine spezifische
Anwendung zu bestimmen.
Stelle sicher, dass alle Komponenten (Pulver, Zündhütchen, Geschosse) mit den Messinghülsen
kompatibel sind.

Abfeuern:

Feuere nur Munition ab, die gemäß den Spezifikationen von seriösen Quellen geladen wurde.
Befolge immer sichere Schießpraktiken und örtliche Gesetze, wenn du deine nachgeladene Munition
abfeuerst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge unbenutzte oder beschädigte Messinghülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Messinghülsen nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu den Nosler 300 Winchester Magnum Messinghülsen wende dich bitte an die
entsprechende EUbasierte Kontaktstelle.



Safety Instruction Guide for Nosler 300 Winchester
Magnum Brass Case

Introduction
Thank you for choosing Nosler 300 Winchester Magnum Brass Cases. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and understand all instructions before
using the brass cases.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe handling and use of all brass cases. Follow all safety recommendations to
minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the EU
Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult handloaders. Keep out of reach of children and
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the relevant EUbased contact point for assistance.
Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses and appropriate protective gear when handling brass cases and reloading
ammunition.
Ensure your workspace is clean and free from hazards that could lead to accidents.
Never exceed recommended load specifications when using these brass cases.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Inspect each brass case for damage or defects before use. Do not use damaged brass cases.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Weighsort the brass cases to ensure consistency in your handloading process.
Deburr flash holes to prevent any obstruction during the loading process.
Size the neck and chamfer the inside and outside of the case mouth for optimal performance.

Loading:

Use a reliable reloading manual to determine the correct load data for your specific application.
Ensure that all components (powder, primers, bullets) are compatible with the brass cases.

Firing:

Only fire ammunition that is loaded to specifications outlined by reputable sources.
Always follow safe shooting practices and local laws when firing your handloaded ammunition.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged brass cases in accordance with local regulations.
Do not dispose of brass cases in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Nosler 300 Winchester Magnum Brass Cases, please refer to the
appropriate EUbased contact point for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Vainas
Nosler 300 Winchester Magnum

Introducción
Gracias por elegir las Vainas Nosler 300 Winchester Magnum. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y comprende todas las
instrucciones antes de utilizar las vainas.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de manejar y usar todas las vainas de manera segura. Sigue todas las
recomendaciones de seguridad para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall o aviso de seguridad relacionado con este
producto. Consulta la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto está destinado a recargadores adultos. Mantén fuera
del alcance de niños e individuos vulnerables.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto correspondiente
basado en la UE para asistencia.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto de cualquier alerta rápida sobre productos inseguros a través del sistema
de Seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad y equipo de protección adecuado al manejar las vainas y recargar munición.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de peligros que puedan provocar accidentes.
Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas al usar estas vainas.
Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona cada vaina en busca de daños o defectos antes de su uso. No utilices vainas dañadas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de componentes de munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Clasifica las vainas por peso para asegurar consistencia en tu proceso de recarga.
Elimina las rebabas de los agujeros de percusión para evitar cualquier obstrucción durante el proceso
de carga.
Dimensiona la boca y bisela el interior y exterior de la boca de la vaina para un rendimiento óptimo.

Carga:

Utiliza un manual de recarga confiable para determinar los datos de carga correctos para tu aplicación
específica.
Asegúrate de que todos los componentes (pólvora, cebadores, balas) sean compatibles con las vainas.

Disparo:

Solo dispares munición que esté cargada a las especificaciones descritas por fuentes de confianza.
Siempre sigue prácticas de tiro seguras y las leyes locales al disparar tu munición recargada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier vaina no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las vainas en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Vainas Nosler 300 Winchester Magnum, consulta el punto
de contacto apropiado basado en la UE para asistencia.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bossolo Nosler
300 Winchester Magnum

Introduzione
Grazie per aver scelto i Bossoli Nosler 300 Winchester Magnum. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere tutte le
istruzioni prima di utilizzare i bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di maneggiare e utilizzare in sicurezza tutti i bossoli. Segui tutte le
raccomandazioni di sicurezza per ridurre al minimo i rischi.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Controlla la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto è destinato a ricaricatori adulti. Tienilo lontano dalla
portata di bambini e individui vulnerabili.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE pertinente per
assistenza.
Avvisi Rapidi: Fai attenzione a eventuali avvisi rapidi riguardanti prodotti non sicuri attraverso il sistema
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di sicurezza e adeguati dispositivi di protezione quando maneggi i bossoli e ricarichi
munizioni.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di pericoli che potrebbero causare incidenti.
Non superare le specifiche di carico raccomandate quando utilizzi questi bossoli.
Conserva i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidità.
Controlla ogni bossolo per danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare bossoli danneggiati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione dei componenti delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Seleziona e pesa i bossoli per garantire coerenza nel tuo processo di ricarica.
Smussa i fori di accensione per prevenire eventuali ostruzioni durante il processo di caricamento.
Dimensiona il collo e smussa l'interno e l'esterno dell'apertura del bossolo per prestazioni ottimali.

Caricamento:

Utilizza un manuale di ricarica affidabile per determinare i dati di carico corretti per la tua applicazione
specifica.
Assicurati che tutti i componenti (polvere, inneschi, proiettili) siano compatibili con i bossoli.

Sparo:

Spara solo munizioni caricate secondo le specifiche indicate da fonti affidabili.
Segui sempre pratiche di tiro sicure e leggi locali quando spari le tue munizioni ricaricate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bossoli non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i bossoli nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclo nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Bossoli Nosler 300 Winchester Magnum, fai riferimento al
punto di contatto UE appropriato per assistenza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek Nosler 300
Winchester Magnum

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łusek Nosler 300 Winchester Magnum. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się ze wszystkimi instrukcjami przed użyciem łusek.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne obchodzenie się i użytkowanie wszystkich łusek.
Przestrzegaj wszystkich zaleceń bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko.
Udoskonalone Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub powiadomieniach
dotyczących bezpieczeństwa związanych z tym produktem. Sprawdzaj aktualizacje na platformie EU Safety
Gate.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania dotyczące
bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt przeznaczony jest dla dorosłych zajmujących się ręcznym
ładowaniem amunicji. Trzymaj z dala od dzieci i osób wrażliwych.
EU Punkt Kontaktowy: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, odwołaj się do odpowiedniego
punktu kontaktowego w UE w celu uzyskania pomocy.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy wszelkich szybkich powiadomień dotyczących niebezpiecznych
produktów za pośrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze noś okulary ochronne i odpowiednią odzież ochronną podczas obsługi łusek i ładowania amunicji.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń, które mogą prowadzić do wypadków.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunków podczas używania tych łusek.
Przechowuj łuski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Sprawdzaj każdą łuskę pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych łusek.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania
komponentów amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sortuj łuski według wagi, aby zapewnić spójność w procesie ręcznego ładowania.
Wygładź otwory zapłonowe, aby zapobiec jakimkolwiek zatorom podczas procesu ładowania.
Uformuj szyjkę i fazuj wewnętrzną oraz zewnętrzną krawędź otworu łuski dla optymalnej wydajności.

Ładowanie:

Użyj wiarygodnego podręcznika do ładowania, aby określić poprawne dane dotyczące ładunku dla
Twojej specyficznej aplikacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty (proszek, spłonki, pociski) są kompatybilne z łuskami.

Strzelanie:

Strzelaj tylko z amunicji, która jest załadowana zgodnie ze specyfikacjami określonymi przez
wiarygodne źródła.
Zawsze przestrzegaj bezpiecznych praktyk strzeleckich i lokalnych przepisów podczas strzelania z
ręcznie załadowanej amunicji.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących łusek Nosler 300 Winchester Magnum, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.



Turvaohjeet Nosler 300 Winchester Magnum Brass
Case tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Nosler 300 Winchester Magnum Brass Case hylsyt. Tämä opas sisältää olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tämän tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen hylsyjen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista hylsyjen turvallinen käsittely ja käyttö. Noudata kaikkia turvallisuussuosituksia
riskien minimoimiseksi.
Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta päivitykset.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajapaino: Tämä tuote on tarkoitettu aikuisille käsinlataajille. Pidä poissa lasten ja haavoittuvien
henkilöiden ulottuvilta.
EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa asiaankuuluvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen
saadaksesi apua.
Nopeammat hälytykset: Ole tietoinen mahdollisista nopeista hälytyksistä vaarallisista tuotteista Safety Gate
järjestelmän kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja asianmukaista suojavarustusta käsitellessäsi hylsyjä ja ladatessasi ammuksia.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja vapaa vaaroista, jotka voivat johtaa onnettomuuksiin.
Älä ylitä suositeltuja latausmääräyksiä käyttäessäsi näitä hylsyjä.
Säilytä hylsyjä viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista jokainen hylsy vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita hylsyjä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä ammuskotien käytössä ja säilytyksessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Punnitse ja lajita hylsyt varmistaaksesi yhdenmukaisuuden käsinlatausprosessissasi.
Poista salamanrei'istä mahdolliset terävät reunat estääksesi esteet latausprosessin aikana.
Säädä kaulan koko ja viistele hylsyn suun sisä ja ulkopinta optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Lataaminen:

Käytä luotettavaa latausopasta määrittääksesi oikeat lataustiedot tiettyä sovellustasi varten.
Varmista, että kaikki komponentit (polttoaine, sytyttimet, kuulat) ovat yhteensopivia hylsyjen kanssa.

Ampuminen:

Ampu vain ammuksia, jotka on ladattu luotettavien lähteiden määrittämien spesifikaatioiden mukaan.
Noudata aina turvallisia ampumakäytäntöjä ja paikallisia lakeja ampuessasi käsinladattuja ammuksiasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet hylsyt paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä hylsyjä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Nosler 300 Winchester Magnum Brass Case tuotteesta, viittaa
asiaankuuluvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen saadaksesi apua.





Säkerhetsinstruktionsguide för Nosler 300 Winchester
Magnum Mässingshylsa

Introduktion
Tack för att du valt Nosler 300 Winchester Magnum Mässingshylsor. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och förstå alla instruktioner innan du
använder hylsorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker hantering och användning av alla hylsor. Följ alla
säkerhetsrekommendationer för att minimera riskerna.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är avsedd för vuxna handladdare. Håll den utom räckhåll för barn
och sårbara individer.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till relevant EUbaserad kontaktpunkt för hjälp.
Snabba varningar: Var medveten om snabba varningar angående osäkra produkter genom Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och lämplig skyddsutrustning när du hanterar hylsor och laddar ammunition.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från faror som kan leda till olyckor.
Överskrid aldrig rekommenderade laddningsspecifikationer när du använder dessa hylsor.
Förvara hylsorna på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Inspektera varje hylsa för skador eller defekter innan användning. Använd inte skadade hylsor.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunitionkomponenter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Vägsortera hylsorna för att säkerställa konsekvens i din handladdningsprocess.
Avgraddera blixt hålen för att förhindra hinder under laddningsprocessen.
Forma halsen och avfasning av insidan och utsidan av hylsmunnen för optimal prestanda.

Laddning:

Använd en pålitlig handladdningsmanual för att bestämma korrekt laddningsdata för din specifika
tillämpning.
Se till att alla komponenter (pulver, tändhattar, kulor) är kompatibla med hylsorna.

Skjutning:

Avfyrning får endast ske med ammunition som är laddad enligt specifikationerna från pålitliga källor.
Följ alltid säkra skjutmetoder och lokala lagar när du skjuter din handladdade ammunition.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade hylsor i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte hylsor i vanligt hushållsavfall. Kontrollera återvinningsalternativ i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Nosler 300 Winchester Magnum Mässingshylsor, vänligen hänvisa
till den lämpliga EUbaserade kontaktpunkten för hjälp.





Bezpečnostní pokyny pro Nosler 300 Winchester
Magnum Mosazné Nábojnice

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Nosler 300 Winchester Magnum mosazné nábojnice. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím mosazných
nábojnic si prosím pečlivě přečtěte a porozumějte všem pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné zacházení a používání všech mosazných nábojnic. Dodržujte
všechna doporučení pro minimalizaci rizik.
Zesílené výzvy k vrácení: Sledujte jakékoli výzvy k vrácení nebo bezpečnostní oznámení týkající se tohoto
produktu. Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace.
Online nakupování: Pokud jste zakoupili produkt online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt je určen pro dospělé, kteří nabíjejí náboje. Uchovávejte
mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Kontaktní místo v EU: Pro bezpečnostní dotazy se obraťte na příslušné kontaktní místo v EU pro pomoc.
Rychlé upozornění: Buďte informováni o jakýchkoli rychlých upozorněních týkajících se nebezpečných
produktů prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste ochranné brýle a vhodné ochranné vybavení při manipulaci s mosaznými nábojnicemi a nabíjení
municí.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez nebezpečí, která by mohla vést k nehodám.
Nikdy nepřekračujte doporučené specifikace zatížení při používání těchto mosazných nábojnic.
Skladujte mosazné nábojnice na chladném a suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Před použitím zkontrolujte každou mosaznou nábojnici na poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené
mosazné nábojnice.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování komponentů munice.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Třídění mosazných nábojnic podle hmotnosti zajistí konzistenci ve vašem procesu nabíjení.
Odstraňte otřepy z otvorů pro zápalky, aby se předešlo jakýmkoli překážkám během procesu nabíjení.
Zmenšete krček a fazetujte vnitřní a vnější část ústí nábojnice pro optimální výkon.

Nabíjení:

Použijte spolehlivou příručku pro nabíjení, abyste určili správná data zatížení pro vaši konkrétní
aplikaci.
Ujistěte se, že všechny komponenty (pohonné hmoty, zápalky, projektily) jsou kompatibilní s
mosaznými nábojnicemi.

Střelba:

Střílejte pouze munici, která je nabita podle specifikací uvedených důvěryhodnými zdroji.
Vždy dodržujte bezpečné střelecké praktiky a místní zákony při střelbě vaší nabíjené munice.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené mosazné nábojnice v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte mosazné nábojnice do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší
oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Nosler 300 Winchester Magnum mosazných nábojnic se prosím obraťte
na příslušné kontaktní místo v EU pro pomoc.


